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PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MBRETERISE SE BELGJIKES PER TRANSPORTIN
AJROR”

Né mbéshtetje té& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé
Mbretérisé sé Belgjikés pér transportin ajror”.

Neni 2

Ligji nr.9067, daté 15.5.2003 “Pér ratifikimin e “Marréveshjes ndérmjet Qeverisé sé
Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé Mbretérisé sé Belgjikés pér transportin ajror””, shfugizohet.

Neni 3
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5201, daté 2.2.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

) MARREVESHIJE" o ) )
MBI TRANSPORTIN AJROR NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE MBRETERISE SE BELGJIKES

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Mbretérisé sé Belgjikés:

duke gené Palé té Konventés mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar, té hapur pér nénshkrim né
Cikago mé 7 dhjetor 1994;

me déshirén pér té pérfunduar njé marréveshje plotésuese té Konventés né fjalé, pér té
vendosur shérbime ajrore ndérmjet dhe pértej territoreve té tyre pérkatése;

me déshirén pér té siguruar nivelin mé té larté té sigurisé dhe sigurimit né transportin ajror
ndérkombétar,

rané dakord si vijon:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimin e késaj Konvente, pérveg rasteve kur konteksti e parashikon ndryshe:

a) Termi “Konventé” nénkupton Konventén pér Aviacionin Civil Ndérkombétar té hapur pér
nénshkrim né Cikago mé 7 dhjetor 1994 dhe pérfshin ¢do aneks té miratuar sipas nenit 90 té késaj
Konvente dhe ¢do ndryshim té anekseve ose té Konventés sipas nenit 90 dhe 94 té saj, pér sa kohé qé
kéto anekse dhe ndryshime jané miratuar apo ratifikuar nga té dyja Palét Kontraktuese.

b) Termi “Marréveshje” nénkupton kété Marréveshje, aneksin bashkéngjitur saj dhe cdo



modifikim té Marréveshjes apo té aneksit.

¢) Termi “autoritete aeronautike” nénkupton: né rastin e Mbretérisé sé Belgjikés, Shérbimi
Publik Federal i Transportit dhe i Lévizjes dhe né rastin e Republikés sé Shqipérisé, Ministri i
Transportit dhe Telekomunikacionit, né cilésiné e Drejtorisé sé Pérgjithshme té& Aviacionit Civil, ose
né té dyja rastet, ¢cdo autoritet apo person tjetér i autorizuar pér té kryer funksionet gé ushtrohen tani
nga autoritetet e lartpérmendura.

d) Termat “territor”, “shérbim ajror”, “shérbim ajror ndérkombétar”, “linjé ajrore” dhe
“ndalesé jo pér géllime trafiku” kané pérkatésisht kuptimin qé pércaktohet né nenin 2 dhe 96 té
Konventés.

e) Termi “linja ajrore e caktuar” nénkupton njé linjé ajrore gé éshté caktuar dhe autorizuar né
pérputhje me nenin 3 dhe 4 té késaj Marréveshjeje.

f) Termi “shérbimet e miratuara” nénkupton shérbimet ajrore té caktuara né drejtimet e
specifikuara né aneksin e késaj Marréveshjeje pér transportin e pasagjeréve, ngarkesés apo postén,
vegan ose té kombinuara.

g) Termi “tarifé” nénkupton ¢cmimet gé duhen paguar pér transportin e pasagjeréve, bagazheve
dhe ngarkesés dhe kushtet sipas té cilave zbatohen kéto ¢cmime, pérfshiré kétu cmimet dhe kushtet pér
agjenciné dhe shérbime té tjera ndihmése, por duke pérjashtuar shpérblimin dhe transportin e postés.

h) Termi “ndryshimi i kursit t& drejtimit” nénkupton kryerjen e njé prej shérbimeve té
miratuara nga njé linjé ajrore e caktuar, né ményré té tillé gé njé pjesé e rrugés té béhet nga njé mjet
fluturimi i ndryshém né kapacitet nga ai qé bén pjesén tjetér té rrugés.

i) Termat “pajisje e mijetit t& fluturimit”, “pajisje tokésore”, “pjesé kémbimi” kané
respektivisht kuptimet gqé pércaktohen né aneksin 9 té Konventés.

Neni 2
Dhénia e té drejtave

1. Cdo Palé Kontraktuese i jep Palés tjetér Kontraktuese té drejtat e méposhtme pér kryerjen e
shérbimeve ajrore ndérkombétare nga linjat e caktuara ajrore:

a) té fluturojé pa u ulur né territorin e saj;

b) té béjé ndalesa né territorin e saj, por jo pér géllime trafiku;

C) té béjé ndalesa né territorin e saj pér ngarkim dhe shkarkim, ndérsa fluturon né rrugét e
specifikuara né aneks, pér trafikun ndérkombétar té pasagjeréve, ngarkesés dhe postés me origjiné nga,
apo drejtuar pér né territorin e Palés tjetér Kontraktuese.

2. Asnjé dispozité né paragrafin 1 té kétij neni nuk konsiderohet se i delegon linjés ajrore té
caktuar privilegjin pér té marré né territorin e Palés tjetér Kontraktuese pasagjerét, ngarkesén dhe
postén e transportuar pér shpérblim apo huazim dhe té destinuar pér njé piké tjetér né territorin e asaj
Pale Kontraktuese.

Neni 3
Caktimi i kryerjes sé shérbimeve

1. Cdo Palé Kontraktuese ka té drejté té caktojé pér Palén tjetér Kontraktuese, me noté
diplomatike, njé ose mé shumé linja ajrore pér té kryer shérbimet e miratuara né drejtimet e
specifikuara né aneks pér kété Palé Kontraktuese.

2. Cdo Palé Kontraktuese ka té drejté té térhegé nga Pala tjetér Kontraktuese, me noté
diplomatike, caktimin e njé linje ajrore dhe té caktojé njé tjetér.

Neni 4
Autorizimi pér kryerjen e shérbimeve

1. Pas marrjes sé njoftimit pér caktimin e njé linje ajrore nga njé Palé Kontraktuese sipas nenit
3 té késaj Marréveshjeje, autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontaktuese, né pérputhje me ligjet dhe
rregulloret e saj, u japin pa vonesé linjave ajrore té caktuara autorizimin e duhur pér kryerjen e
shérbimeve té miratuara, pér té cilat kéto linja ajrore jané caktuar.

2. Pas marrjes sé kétyre autorizimeve, linjat ajrore mund té fillojné né ¢do kohé té kryejné



shérbimet e miratuara, térésisht apo pjesérisht, me kusht gé linjat ajrore té€ veprojné né pérputhje me
dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe gé tarifat t¢ vendosen né pérputhje me dispozitat e nenit 13 té
késaj Marréveshjeje.

Neni 5
Anulimi ose pezullimi i autorizimit pér veprim

1. Autoritetet aeronautike té ¢do Pale Kontraktuese kané té drejté t& mos japin autorizimet e
pérmendura né nenin 4 té késaj Marréveshjeje né lidhje me linjat ajrore té caktuara nga Pala
Kontraktuese, té anulojné ose té pezullojné kété autorizim ose té vendosin kushte, té pérkohshme ose
té pérhershme:

a) nése kéto linja ajrore nuk arrijné t’i bindin gé jané té kualifikuara pér t& pérmbushur kushtet
e parashkruara né ligje dhe rregullore té zbatuara normalisht dhe logjikisht né kryerjen e shérbimeve
ajrore ndérkombétare nga kéto autoritete né pérputhje me Konventén;

b) nése kéto linja ajrore nuk arrijné té veprojné né pérputhje me kushtet e parashtruara né kété
Marréveshje;

c) nése kéto linja ajrore nuk arrijné té veprojné sipas ligjeve dhe rregulloreve té asaj Pale
Kontraktuese;

d)

1) né rastin e njé linje ajrore té caktuar nga Mbretéria e Belgjikés:

i) nése linja ajrore nuk vendoset né territorin e Mbretérisé sé Belgjikés sipas Traktatit
Themelues té Komunitetit Europian ose nuk ka njé licencé té vlefshme pér té vepruar né pérputhje me
té drejtén e Komunitetit Europian; ose

ii) kontrolli efikas rregullator i linjés ajrore nuk ushtrohet ose nuk mbahet nga Shteti Anétar
pérgjegjés pér té léshuar Certifikatén e Operatoréve Ajroré, ose autoriteti pérkatés aeronautik nuk
identifikohet garté né caktimin e linjés ajrore; ose

iii) linja ajrore nuk éshté né pronési, drejtpérsédrejti ose né pronési té shumicés, ose nése nuk
kontrollohet né ményré efikase nga Shtetet Anétare té Komunitetit Europian ose Shogata Europiane e
Tregtisé sé Liré dhe/ose nga shtetasit e kétyre shteteve;

2) né rastin e njé linje ajrore té caktuar nga Republika e Shqipérisé:

nése linja ajrore nuk pérfshihet dhe nuk e ka gendrén e saj kryesore té biznesit né territorin e
Republikés sé Shqipérisé dhe nése nuk ka Certifikatén e Operatorit Ajror té 18shuar nga autoritetet
aeronautike té Republikés sé Shqipérisé.

2. Nése njé masé e menjéhershme nuk éshté thelbésore pér té parandaluar shkeljen e ligjeve
dhe rregulloreve té pérmendura mé lart, té drejtat e pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni ushtrohen
vetém pas konsultimeve me autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese né pérputhje me nenin
17 té késaj Marréveshjeje.

Neni 6
Zbatimi i ligjeve dhe rregulloreve

1. Ligjet dhe rregulloret e njé Pale Kontraktuese né lidhje me pranimin, géndrimin ose nisjen
nga territori i saj i mjeteve té fluturimit té pérfshiré né lundrimin ndérkombétar ajror ose né lidhje me
komandimin dhe lundrimin e kétij mjeti fluturimi respektohen nga linja ajrore té caktuara té Palés
tjetér Kontraktuese me hyrjen, daljen dhe géndrimin e tyre brenda territorit né fjalé.

2. Ligjet dhe rregulloret e njé Pale Kontraktuese né lidhje me hyrjen, zhdoganimin, kalimin
transit, emigrimin, pasaportat, doganat, valutén, kérkesat sanitare dhe karantinén respektohen nga
linjat ajrore té caktuara té Palés tjetér Kontraktuese dhe nga ose né emér té ekuipazhit, pasagjeréve,
ngarkesés dhe postés sé tyre gjaté kalimit transit, pranimit, nisjes dhe géndrimit brenda territorit té
késaj Pale Kontraktuese.

Pasagjerét gjaté kalimit transit pérmes territorit t& njérés Palé Kontraktuese i nénshtrohen
vetém njé kontrolli té thjeshté.

Kjo dispozité nuk zbatohet nése pasagjeri kalon transit pér né njé destinacion gé ndodhet né
njé shtet, Palé e Konventés né pérputhje me Marréveshjen Shengen té 14 gershorit 1985.

3. Asnjé nga Palét Kontraktuese nuk i jep avantazhe linjés ajrore té saj apo té linje tjetér ajrore



mé shumé sesa njé linje ajrore té pérfshiré né shérbime té ngjashme ajrore ndérkombétare té caktuar
nga Pala tjetér Kontraktuese né zbatim té rregulloreve té specifikuara né paragrafét 1 dhe 2 té kétij
neni ose né pérdorim té aeroporteve, rrugéve ajrore, shérbimeve té trafikut ajror dhe ambienteve té
tjera nén kontrollin e saj.

Neni 7
Certifikatat, licencat dhe siguria

1. Certifikatat e sigurisé sé fluturimit, certifikatat e kompetencés dhe licencat e léshuara ose té
béra té vlefshme nga njé Palé Kontraktuese dhe akoma né fuqgi, njihen si t& vlefshme nga Pala tjetér
Kontraktuese pér géllimin e kryerjes sé shérbimeve té miratuara né drejtimet e specifikuara né aneks,
me Kkusht gé kéto certifikata ose licenca té jené léshuar apo béré té vlefshme né pérputhje me
standardet e vendosura né kété Konventé. Megjithaté, cdo Palé Kontraktuese, pér géllime té
fluturimeve mbi territorin e tyre, gézon té drejtén té refuzojé njohjen e certifikatave té kompetencés
dhe licencave té dhéna pér shtetasit e saj nga Pala tjetér Kontraktuese.

2. Nése certifikatat ose licencat e pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni do té jepeshin ose
do té béheshin té vlefshme sipas kérkesave té ndryshme nga standardet e caktuara né Konventé dhe
nése ky dallim i éshté paragitur Organizatés sé Aviacionit Civil Ndérkombétar, autoritetet aeronautike
té Palés tjetér Kontraktuese mund té kérkojné konsultime né pérputhje me nenin 17 té késaj
Marréveshjeje, me synim pér t’u bindur gé kérkesat né fjalé jané té pranueshme pér ta.

Mosarritja e njé marréveshjeje té pranueshme né céshtjet gé kané té béjné me siguriné e
fluturimit, pérbén arsye pér zbatimin e nenit 5 té Marréveshjes.

3.1 Cdo Palé Kontraktuese mund té kérkojé konsultime né ¢cdo kohé né lidhje me standardet e
sigurisé né cdo zoné né lidhje me ekuipazhin e avionit, mjetin e fluturimit ose komandimin e tyre té
miratuar nga Pala tjetér Kontraktuese. Kéto konsultime béhen brenda 30 ditésh nga kjo kérkesé.

3.2 Nése pas kétyre konsultimeve njé Palé Kontraktuese zbulon gé Pala tjetér Kontraktuese
nuk mban dhe menaxhon né ményré efikase standardet e sigurisé né ¢do zoné té tillé, té cilat té paktén
té jené té njéjta me standardet minimale té vendosura né até kohé sipas Konventés sé Cikagos, Pala e
paré Kontraktuese njofton Palén tjetér Kontraktuese pér kété zbulim dhe pér hapat gé konsiderohen té
nevojshme gé ato té pérputhen me standardet minimale dhe gé Pala tjetér Kontraktuese té marré masat
e duhura. Mungesa e marrjes sé masave té duhura nga Pala tjetér Kontraktuese, brenda 15 ditésh ose té
njé periudhe mé té gjaté gé mund té bihet dakord, do té jeté njé arsye pér zbatimin e nenit 5 té késaj
Marréveshjeje (anulim ose pezullim i autorizimeve pér veprim).

3.3 Pavarésisht nga detyrimi i pérmendur né nenin 33 t& Konventés sé Cikagos, éshté réné
dakord gé mijeti i fluturimit i drejtuar nga njé ose disa linja ajrore, ose, nén njé marréveshje
huadhénieje né emér té linjés apo linjave ajrore té njé Pale Kontraktuese pér shérbime pér né dhe nga
territori i Palés tjetér Kontraktuese, ndérsa éshté brenda territorit té Palés tjetér Kontraktuese, t¢ mund
t’i nénshtrohet njé shqyrtimi nga pérfagésuesit e autorizuar té Palés tjetér Kontraktuese, né bord dhe
pérreth mjetit té fluturimit pér té kontrolluar vlefshmériné e dokumenteve té mjetit té fluturimit dhe té
ekuipazhit té tij, si edhe gjendjen e mjetit t& fluturimit dhe pajisjeve té tij (né kété nen i quajtur
“kontroll para fluturimit™), me kusht gé kjo t& mos ¢ojé né vonesa té paarsyeshme.

3.4 Nése njé ose disa kontrolle para fluturimit krijojné:

a) shgetésime t& médha gé njé mjet fluturimi ose komandimi i njé mjeti fluturimi nuk plotéson
standardet minimale té vendosura né até kohé sipas Konventés sé Cikagos, ose

b) shgetésime té médha gé standardet e sigurisé té caktuara né até kohé sipas Konventés sé
Cikagos nuk mirémbahen dhe nuk menaxhohen me efikasitet,

Pala Kontraktuese gé kryen njé inspektim pér géllimet e nenit 33 té Konventés sé Cikagos
éshté e liré té arrijé né pérfundimin gé kérkesat, sipas sé cilés certifikata ose licenca né lidhje me até
mjet fluturimi ose né lidhje me ekuipazhin e atij mjeti fluturimi jané Iéshuar ose jané béré té vlefshme
ose gé kérkesat sipas té cilave mjeti i fluturimit komandohet nuk jané té njéjta ose jané mbi standardet
minimale té caktuara sipas Konventés sé Cikagos.

3.5 N& rast se pérfagésuesi i njé apo disa linjave ajrore mohon hyrjen pér té béré njé kontroll
para fluturimit t€ njé mjeti fluturimi té komanduar nga ose né emér té linjés ose linjave ajrore té njé
Pale Kontraktuese né pérputhje me paragrafin 3.3, Pala tjetér Kontraktuese éshté e liré té arrijé né



pérfundimin gé shgetésimet e médha, si ato qé pérmenden né paragrafin 3.4, nxjerrin pérfundimet e
pérmendura né até paragraf.

3.6 Cdo Palé Kontraktuese rezervon té drejtén té pezullojé ose té ndryshojé menjéheré
autorizimin pér veprim té njé ose disa linjave ajrore té Palés tjetér Kontraktuese, né rast se Pala e paré
Kontraktuese arrin né pérfundimin, gofté si rezultat i njé ose disa kontrolleve para fluturimit, njé
mohimi pér té béré kontroll para fluturimit, konsultime ose tjetér, gé masa e menjéhershme éshté
thelbésore pér siguriné e funksionimit té njé linje ajrore.

3.7 Cdo veprim i marré nga njé Palé Kontraktuese, né pérputhje me paragrafét 3.2 ose 3.6 mé
lart, do té ndalohet sapo té pérfundojné sé ekzistuari arsyet pér marrjen e tij.

Neni 8
Sigurimi i aviacionit

1. Palét Kontraktuese pohojné pérséri qé detyrimi i tyre pér té mbrojtur, né marrédhénien e
tyre reciproke, siguriné e aviacionit civil kundér akteve té paligjshme té ndérhyrjes pérbén njé pjesé té
pandaré té késaj Marréveshjeje.

Palét Kontraktuese, me ané té njé kérkese, sigurojné té gjithé ndihmén e nevojshme pér njéra-
tjetrén pér té parandaluar aktet e kapjes sé paligjshme té mjeteve té fluturimit dhe akte té tjera té
paligjshme kundér sigurisé sé pasagjeréve, ekuipazhit, mjetit té fluturimit, aeroporteve dhe ambienteve
té lundrimit ajror dhe ¢do kércénim tjetér pér siguriné e aviacionit.

Palét Kontraktuese veprojné né pérputhje me dispozitat e Konventés pér shkeljet dhe disa
akte té tjera té kryera né bordin e mjetit té fluturimit, t& nénshkruar né Tokio mé 14 shtator 1963,
Konventén pér ndalimin e kapjes sé paligjshme té mjetit té fluturimit, nénshkruar né Hagé mé 16
dhjetor 1970 dhe Konventa pér shtypjen e akteve kundér sigurisé sé aviacionit civil, nénshkruar né
Montreal mé 23 shtator 1971, si dhe ¢do marréveshje tjetér shumépaléshe gé rregullon siguriné e
aviacionit civil, e detyrueshme pér Palét Kontraktuese.

2. Palét Kontraktuese, né marrédhéniet e tyre reciproke, veprojné né pérputhje me dispozitat
pér siguriné e aviacionit, té krijuara nga Organizata e Aviacionit Civil Ndérkombétar dhe té hartuara si
anekse té Konventés pér Aviacionin Civil Ndérkombétar, né masén gé kéto dispozita sigurimi té jené
té zbatueshme pér palét; ato kérkojné gé drejtuesit e mjetit t€ fluturimit té regjistrit té tyre ose
drejtuese gé kané gendrén e tyre té biznesit ose banimin e pérhershém né territorin e tyre dhe drejtues
té aeroporteve né territorin e tyre té veprojné né pérputhje me kéto dispozita pér siguriné e aviacionit.

3. Cdo Palé Kontraktuese bie dakord té zbatojé dispozitat pér sigurimin, té kérkuara nga Pala
tjetér Kontraktuese pér hyrjen né territorin e asaj Pale tjetér Kontraktuese dhe té marré masat e duhura
pér té kontrolluar pasagjerét, ekuipazhin, objektet gé mbajné me vete, si dhe ngarkesén pérpara hipjes
ose zbritjes. Cdo Palé Kontraktuese e merr gjithashtu pozitivisht parasysh ¢do kérkesé nga Pala tjetér
Kontraktuese pér masa té vecanta sigurie pér mjetet e saj té fluturimit apo pasagjerét pér t’u pérballur
me njé kércénim té vecanté.

4. Né rast té njé incidenti ose kércénimi pér njé incident té kapjes sé paligjshme té mjetit té
fluturimit ose akteve té tjera té paligjshme kundér sigurisé sé pasagjeréve, ekuipazhit, mjetit té
fluturimit, aeroporteve dhe ambienteve té lundrimit ajror, Palét Kontraktuese ndihmojné njéra-tjetrén,
duke lehtésuar komunikimin dhe duke marré masa té tjera té duhura gé synojné pérfundimin e shpejté
dhe té sigurt té kétij incidenti apo kércénimi.

5. Nése njé Palé Kontraktuese shmanget nga dispozitat pér sigurimin e aviacionit té kétij neni,
autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese mund té kérkojné konsultime té menjéhershme me
autoritetet aeronautike té asaj Pale. Mosarritja e njé marréveshjeje té pranueshme brenda tridhjeté (30)
ditésh pérbén arsye pér zbatimin e nenit 5 té késaj Marréveshjeje.

Neni 9
Taksat mbi pérdoruesin

1. Taksat e véna né territorin e njé Pale Kontraktuese mbi linjén ajrore té caktuar té Palés tjetér
Kontraktuese pér pérdorimin e aeroporteve dhe ambienteve té tjera té aviacionit nga mjeti i fluturimit i
linjave ajrore t& caktuara té Palés tjetér Kontraktuese nuk duhet té jené mé té larta sesa taksat e véna



pér njé shérbim kombétar té Palés sé paré Kontraktuese té pérfshiré né shérbime té ngjashme
ndérkombétare.

2. Cdo Palé Kontraktuese inkurajon konsultime ndérmjet autoriteteve té saj kompetente pér
vénien e taksave dhe linjave ajrore té caktuara gé pérdorin ambientet dhe shérbimet, kur jané té
praktikueshme, me ané té organizatave pérfagésuese té linjave ajrore. Njoftimi né kohé duhet té jepet
pér ¢cdo propozim pér ndryshime té taksés sé pérdoruesit, me géllim gé ata té shprehin mendimet e tyre
pérpara se té béhen kéto ndryshime.

Neni 10
Doganat dhe akciza

1. Cdo Palé Kontraktuese pérjashton linjat ajrore té caktuara té Palés tjetér Kontraktuese nga
kufizimet e importit, detyrimet doganore, akciza, tarifat e inspektimit dhe detyrime té tjera kombétare,
rajonale apo lokale ose taksa pér mjetin e fluturimit, karburantin, vajra lubrifikuese, pajisje teknike,
pjesé kémbimi, pérfshiré kétu motoré, pajisje té rregullta t& mjeteve té fluturimit, pajisje tokésore,
depo té mjeteve té fluturimit dhe artikuj té tjeré gé synohen pér pérdorim ose qé pérdoren vetém né
lidhje me drejtimin ose ofrimin e shérbimit té& mjetit té fluturimit té linjave ajrore té caktuara té Palés
tjetér Kontraktuese gé drejton shérbimet e miratuara, si edhe bllokun e biletave té printuara, fatura té
Vvijés ajrore, cdo material tjetér té printuar qé ka simbolin e kompanisé sé printuar né to dhe material i
zakonshém publiciteti i shpérndaré pa taksé nga ato linja ajrore té caktuara.

2. Pérjashtimet e dhéna nga ky nen zbatohen pér artikujt e pérmendur né paragrafin 1 té keétij
neni, gofshin kéto artikuj té pérdorur apo té konsumuar térésisht brenda territorit té Palés Kontraktuese
gé jep pérjashtimin, me kusht gé kéto artikujt:

a) té jené prezantuar né territorin e njé Pale Kontraktuese nga ose né emér té linjave ajrore té
caktuara té Palés tjetér Kontraktuese, por jo té tjetérsuara né Palén Kontraktuese né fjalé;

b) té jené mbajtur né bordin e mjetit t& fluturimit té& linjave ajrore té caktuara té njé Pale
Kontraktuese me mbérritjen né apo largimin nga territori i Palés tjetér Kontraktuese;

C) té jené marré né bordin e mjetit té fluturimit té linjave ajrore té caktuara té njé Pale
Kontraktuese né territorin e Palés tjetér Kontraktuese dhe té synohen pér pérdorim né kryerjen e
shérbimeve té miratuara.

3. Pajisja e fluturimit, pajisja tokésore, si dhe materiale e pajisje gé mbahen zakonisht né
bordin e mijetit té fluturimit t& linjave ajrore té njérés Palé Kontraktuese, mund té zbarkohen né
territorin e Palés tjetér Kontraktuese vetém me miratimin e autoriteteve doganore té atij territori. Né
kété rast, ato mund té vihen nén mbikéqyrjen e autoriteteve né fjalé deri kur té eksportohen pérséri ose
né té kundeért té shiten né pérputhje me legjislacionin doganor apo rregulloret né lidhje me to.

4. Bagazhi dhe ngarkesa né kalimin transit té drejtpérdrejté pérjashtohen nga detyrimet
doganore dhe taksa té tjera.

5. Pérjashtimet e parashikuara né kété nen jané gjithashtu né dispozicion nése linjat ajrore té
caktuara té njé Pale Kontraktuese kané lidhur kontraté me njé linjé tjetér ajrore qé ka té drejté né té
njéjtén ményré pér kéto pérjashtime nga Pala tjetér Kontraktuese pér hua ose transferim né territorin e
Palés tjetér Kontraktuese té artikujve té pércaktuar né paragrafin 1 té kétij neni.

6. Asnjé dispozité e kétij neni nuk e ndalon Mbretériné e Belgjikés té vendosé taksa, detyrime,
tarifa apo taksa té tjera pér karburantin gé sigurohet né territorin e saj pér pérdorim né njé mijeti
fluturimi té linjés ajrore té caktuar t& Republikés sé Shqipérisé gé operon ndérmijet njé pike né
territorin e Mbretérisé sé Belgjikés dhe njé pike tjetér né territorin e Mbretérisé sé Belgjikés ose né
territorin e njé Shteti tjetér Anétar.

Neni 11
Kapaciteti

1. Pér linjat ajrore té caktuara té ¢do Pale Kontraktuese ka mundési té njéjta dhe té drejta pér
té kryer shérbimet e miratuara ndérmjet dhe pértej territoreve té tyre pérkatése né rrugét e specifikuara
né aneksin e késaj Marréveshjeje.

2. Né kryerjen e shérbimeve té miratuara, linjat ajrore té caktuara té ¢cdo Pale Kontraktuese



marrin parasysh interesin e linjave ajrore té caktuara té Palés tjetér Kontraktuese pér té mos prekur sé
tepérmi shérbimet gé Pala e fundit siguron gjaté gjithé rrugés sé njéjté ose njé pjese té saj.

3. Shérbimet e miratuara té siguruara nga linjat ajrore té caktuara té Paléve Kontraktuese
mbajné marrédhénie té duhura me kérkesat e publikut pér transportimin né drejtimet e specifikuara
dhe kané si objektivin e tyre kryesor sipas njé faktori té arsyeshém ngarkese sigurimin e kapacitetit té
duhur pér té plotésuar kérkesat e méparshme dhe té paraprira né ményré logjike pér transportin e
pasagjeréve, ngarkesés dhe postés ndérmijet territoreve té Paléve Kontraktuese.

4. Linjat e caktuara ajrore, jo mé voné se 30 dité para datés sé kryerjes sé njé shérbimi té
miratuar, u dorézojné pér miratim programet e tyre té propozuara té fluturimit autoriteteve té té dyja
Paléve Kontraktuese. Programet e fluturimit né fjalé pérfshijné né mungesé llojin e shérbimit, mjetin e
fluturimit gé do té pérdoret, frekuencat dhe oraret e fluturimeve.

Kjo zbatohet njésoj pér ndryshimet e mévonshme.

Né raste té vecanta ky afat kohor mund té ulet me miratimin e autoriteteve né fjalé.

Neni 12
Ndryshimi i kursit té drejtimit dhe ndarja e kodit

1. Linjat ajrore té caktuara té njé Pale Kontraktuese mund té ndryshojné kursin e drejtimit né
territorin e Palés tjetér Kontraktuese sipas kushteve té méposhtme:

a) zévendésimi té justifikohet pér arsye té ekonomisé sé veprimit;

b) mjeti i fluturimit gé vepron né sektorin mé larg nga territori i Palés Kontraktuese gé cakton
linjat ajrore té veprojé vetém né lidhje me mijetin e fluturimit né sektorin mé té afért dhe té
planifikohet pér kété gjé; i pari arrin né pikén e ndryshimit pér t€ mbajtur trafikun e transferuar nga
ose pér t’u transferuar né té dytén dhe kapaciteti vendoset duke pasur parasysh kété géllim;

¢) linjat ajrore té mos e prezantojné veten né publik me reklama ose tjetér formé, ndérsa
sigurojné njé shérbim i cili e ka origjinén né pikén ku é&shté béré ndryshimi i mjetit t& fluturimit,
pérvecse kur aneksi i késaj Marréveshjeje e lejon ndryshe;

d) né lidhje me ¢do fluturim té mjetit té fluturimit né territorin e Palés tjetér Kontraktuese ku
éshté béré ndryshimi, vetém njé fluturim mund té béhet nga ai territor, pérvegse kur éshté i autorizuar
nga autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese pér té drejtuar mé shumé se njé fluturime.

2. Pavarésisht nga klauzola e paragrafit 1 té kétij neni, né kryerjen e shérbimeve ajrore té
miratuara né drejtimet e specifikuara né aneks, ¢do linjé e caktuar ajrore mund té hyjé né rregullime
pér ndarjen e kodit me njé linjé ajrore té ¢farédo kombésie, me kusht gé linja ajrore e fundit t& mbajé
drejtimin e duhur dhe té drejtat e trafikut.

Neni 13
Tarifat

1. Palét Kontraktuese lejojné gé njé tarifé né njé nga drejtimet e specifikuara né aneks té
vendoset nga secila prej linjave ajrore té caktuara.

2. Tarifat pér vazhdimin e shérbimeve té miratuara pér né dhe nga territori i Palés tjetér
Kontraktuese vendosen né nivele té pranueshme, ndérsa merren parasysh té gjithé faktorét e duhur,
pérfshiré kétu koston e operimit, fitimin e arsyeshém, karakteristikat e shérbimit dhe interesin e
pérdoruesve.

3. Tarifat u paragiten autoriteteve aeronautike té té dyja Paléve Kontraktuese pér miratim té
paktén 45 dité pérpara datés sé propozuar té prezantimit té tyre; né raste té veganta, njé periudhé mé e
shkurtér mund té pranohet nga autoritetet aeronautike.

Nése brenda tridhjeté (30) ditéve nga data e marrjes, autoritetet aeronautike té njé Pale
Kontraktuese nuk i kané njoftuar autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese, qé nuk jané té
kénaqur pér tarifén gé iu éshté paraqitur, kjo tarifé konsiderohet e pranuar dhe hyn né fugi datén gé
tregohet né tarifat e propozuara.

Né rastin kur njé periudhé mé e shkurtér pér paragitjen e njé tarife pranohet nga autoritetet
aeronautike, ato gjithashtu mund té bien dakord gé periudha pér té dhéné njoftim pakénagésie té jeté
mé pak se tridhjeté (30) dité.

4. Nése njé njoftim pakénagésie éshté dhéné né pérputhje me paragrafin 3 t& kétij neni,



autoritetet aeronautike té Paléve Kontraktuese zhvillojné konsultime né pérputhje me nenin 17 té késaj
Marréveshjeje dhe pérpigen té vendosin tarifén me marréveshje ndérmjet tyre.

5. Nése autoritetet aeronautike nuk mund té bien dakord pér ¢do tarifé gé iu éshté paraqitur
sipas paragrafit 3 té Kkétij neni ose pér vendosjen e njé tarife sipas paragrafit 4 té Kkétij neni,
mosmarréveshja zgjidhet né pérputhje me dispozitat e nenit 18 té késaj Marréveshjeje.

6. Nése autoritetet aeronautike té njé Pale Kontraktuese nuk kénagen me njé tarifé té caktuar,
ato njoftojné autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese.

Nése brenda periudhés néntédhjeté (90) ditore nga data e marrjes sé njoftimit té pakénagésise,
nuk mund té vendoset njé tarifé e re, zbatohen procedurat e parashtruara né paragrafét 4 dhe 5 té kétij
neni.

7. Kur tarifat jané véné né pérputhje me dispozitat e kétij neni, kéto tarifa géndrojné né fuqi
derisa té vihen tarifa té reja né pérputhje me dispozitat e kétij neni ose nenit 18 té késaj Marréveshjeje.

8. Asnjé tarifé nuk hyn né fugi nése autoritetet aeronautike té njérés Palé Kontraktuese nuk
kénagen me té, pérvecse sipas dispozités sé paragrafit 4 té nenit 18 té késaj Marréveshjeje.

9. Autoritetet aeronautike té té dyja Paléve Kontraktuese pérpigen té sigurojné gé tarifat e
véna dhe té mbledhura té jené né pérputhje me tarifat e miratuara nga ata dhe té mos jené subjekt i
rabatit.

10. Tarifat gé duhet té vihen nga linjat ajrore té caktuara té Republikés sé Shqipérisé pér
transportin térésisht brenda Komunitetit Europian i nénshtrohen sé drejtés sé Komunitetit Europian.

Neni 14
Kérkesat e stafit

1. Linjat e caktuara ajrore té njé Pale Kontraktuese lejohen, né bazé té reciprocitetit, t&€ mbajné
né territorin e Palés tjetér Kontraktuese pérfagésuesit e tyre dhe stafin tregtar drejtues dhe teknik té
nevojshém né lidhje me kryerjen e shérbimeve té miratuara.

2. Kéto kérkesa pér stafin, sipas mundésisé sé linjave té caktuara ajrore, mund té plotésohen
nga personeli i tyre i ¢farédo kombésie ose duke pérdorur shérbimet e ¢do organizate tjetér, kompanie
apo linje ajrore gé operon né territorin e Palés tjetér Kontraktuese dhe té autorizohen pér té kryer kéto
shérbime né territorin e asaj Pale Kontraktuese.

3. Pérfagésuesit dhe stafi u nénshtrohen ligjeve dhe rregulloreve né fuqi t& Palés tjetér
Kontraktuese. Né pérputhje me ligjet dhe rregulloret, ¢do Palé Kontraktuese, né bazé té reprocitetit
dhe me vonesén minimale, u jep pérfagésuesve dhe stafit t& pérmendur né paragrafin 1 té kétij neni
lejet e nevojshme té punés, vizat e punésimit ose dokumente té tjera té ngjashme.

4. Pér ag sa e lejon e drejta kombétare, té dyja Palét Kontraktuese operojné dhe pa kérkesat e
lejeve té punés ose vizat e punésimit, ose dokumente té tjera té ngjashme pér personelin gé kryen disa
shérbime ose detyra té pérkohshme.

Neni 15
Shitjet dhe té ardhurat

1. Cdo linje ajrore té caktuar i jepet e drejta té pérfshihet né shitjen e transportimit ajror né
territorin e Palés tjetér Kontraktuese drejtpérsédrejti dhe, me déshirén e saj, me ané té agjentéve té saj.

Cdo linjé ajrore e caktuar ka té drejté t& shesé transportin né monedhén e atij territori ose,
sipas déshirés sé saj, né valuté lehtésisht té kémbyeshme té vendeve té tjera.

Cdo person do té jeté i liré té blejé kéto transporte né monedhén e pranuar pér shitje nga ajo
linjé ajrore.

2. Cdo Palé Kontraktuese i jep linjés ajrore té caktuar té Palés tjetér Kontraktuese té drejtén e
transferimit falas té té ardhurave nga shpenzimet e fituara nga linja e caktuar ajrore né territorin e saj.
Kéto transferta ndikohen nga kursi valutor zyrtar pér pagesat aktuale ose, kur nuk ka kurse valutore
zyrtare, nga kurset valutore té tregut té bursés pér pagesat aktuale, té zbatueshme né ditén e paragitjes
sé kérkesés pér transferim nga linjat ajrore té caktuara nga Pala tjetér Kontraktuese dhe nuk i
nénshtrohen detyrimeve té tjera pérvec detyrimeve té mbledhura pér shérbimet normale nga bankat pér



kéto transaksione.

3. Cdo Palé Kontraktuese, né bazé té reciprocitetit, i pérjashton linjat ajrore té caktuara té
Palés tjetér Kontraktuese nga ¢do lloj tatimi mbi té ardhurat apo pérfitimet e nxjerra nga kéto linja
ajrore né territorin e Palés sé paré Kontraktuese, t€ nxjerra pérmes operimit té shérbimeve
ndérkombétare ajrore, si edhe nga ¢do tatim mbi xhiron apo kapitalin.

Kjo dispozité nuk zbatohet nése njé konventé pér shmangien e tatimit té dyfishté, qé
parashikon pér njé pérjashtim té ngjashém, éshté né fugi ndérmjet Paléve Kontraktuese.

Neni 16
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet aeronautike té té dyja Paléve Kontraktuese shkémbejné informacion, sa mé
shpejt té jeté e mundur, né lidhje me autorizimet aktuale té zgjeruara te linjat e tyre ajrore té caktuara
pérkatésisht pér té kryer shérbime né, pérmes dhe nga territori i njé Pale tjetér Kontraktuese. Kjo
pérfshin kopje té certifikatave aktuale dhe autorizimeve pér shérbime né drejtimet e specifikuara, sé
bashku me ndryshimet, urdhrat e pérjashtimit dhe modele té autorizuara té shérbimit.

2. Cdo Palé Kontraktuese bén gé linjat e saj té caktuara ajrore té sigurojné pér autoritetet
aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese, po aq para kohe sa dhe né ményré praktike, kopje té tarifave,
programeve, pérfshiré kétu ndonjé modifikim té tyre dhe té gjithé informacionin tjetér pérkatés né
lidhje me kryerjen e shérbimeve té miratuara, si edhe informacionin pér kapacitetin e siguruar né
secilén prej drejtimeve té specifikuara dhe ¢do informacion té métejshém gé mund té jeté i nevojshém
pér té bindur autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese qé kérkesat e késaj Marréveshjeje
zbatohen si duhet.

3. Cdo Palé Kontraktuese bén gé linjat e saj té caktuara ajrore té sigurojné pér autoritetet
aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese statistika né lidhje me trafikun e vazhduar me shérbimet e
miratuara gé tregojné pikat e ngarkimit dhe t& zbarkimit.

Neni 17
Konsultime

1. Autoritetet aeronautike té Paléve Kontraktuese konsultohen me njéra-tjetrén heré pas here,
me synimin pér té siguruar bashképunim té ngushté né té gjitha céshtjet qé prekin zbatimin dhe
respektimin e pranueshém té dispozitave té késaj Marréveshjeje dhe anekseve té saj.

2. Kéto konsultime fillojné brenda njé periudhe gjashtédhjeté (60) ditore nga data e marrjes sé
njé kérkese té tillg, nése Palét Kontraktuese nuk vendosin ndryshe.

Neni 18
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Nése ndérmjet Paléve Kontraktuese lind njé mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose
zbatimin e késaj Marréveshjeje, Palét Kontraktuese, né radhé té paré pérpigen ta zgjidhin até me ané té
negocimit.

2. Nése Palét Kontraktuese nuk arrijné né njé zgjidhje me ané té negocimit, ato mund té bien
dakord t’ia ¢ojné mosmarréveshjen pér vendim njé personi apo organi, ose njéra Palé Kontraktuese
mund ta paragesé mosmarréveshjen pér vendim nga tre gjyqtaré té njé gjykate.

3. Gjykata e arbitrazhit pérbéhet si vijon:

Secila Palé Kontraktuese cakton njé arbitér brenda njé periudhe gjashtédhjeté (60) ditore nga
data e marrjes, nga njéra Palé Kontraktuese, me rrugé diplomatike, té njé kérkese pér arbitrazh nga
Pala tjetér Kontraktuese. Kéta dy arbitra, me marréveshje, caktojné njé arbitér té treté brenda njé
periudhe tjetér gjashtédhjeté (60) ditore. Arbitri i treté éshté shtetas i njé shteti té& treté, vepron si
kryetar i gjykatés dhe vendos vendin ku do té kryhet arbitrazhi. Nése secila nga Palét Kontraktuese
nuk arrin té caktojé njé arbitér brenda periudhés sé caktuar ose nése arbitri i treté nuk éshté eméruar
brenda periudhés sé caktuar, secila Palé Kontraktuese mund t’i kérkojé Presidentit té Késhillit té
Organizatés sé Aviacionit Civil Ndérkombétar té caktojé njé ose disa arbitra sipas rastit.

4. Palét Kontraktuese marrin pérsipér respektojné ¢do vendim ose vendim gjygésor té marré



sipas paragrafit 2 dhe 3 té kétij neni.

Nése njéra Palé Kontraktuese nuk arrin té respektojé kété vendim, Pala tjetér Kontraktuese ka
arsye té zbatojé nenin 5 té késaj Marréveshjeje.

5. Shpenzimet e gjykatés sé arbitrazhit ndahen né ményré té barabarté ndérmjet Paléve
Kontraktuese.

Neni 19
Modifikimet

1. Nése njéra nga Palét Kontraktuese nuk e konsideron té nevojshme pér té modifikuar njé
dispozité té késaj Marréveshjeje, ajo mund té kérkojé konsultime me Palén tjetér Kontraktuese.
Konsultime té tilla, gé mund té jené ndérmjet autoriteteve aeronautike dhe gé mund té béhen me ané té
diskutimeve apo korrespondencés, fillojné brenda njé periudhe gjashtédhjeté (60) ditore nga data e
kérkesés.

2. Nése njé konventé shumépaléshe ajrore e pérgjithshme hyn né fugi né lidhje me té dyja
Palét Kontraktuese, dispozitat e késaj konvente kané epérsi. Konsultimet né pérputhje me paragrafin 1
té kétij neni mund té mbahen me synim pér té caktuar se né cfaré mase dispozitat e konventés
shumépaléshe e prekin kété Marréveshje.

3. Cdo modifikim i réné dakord né mbéshtetje té kétyre konsultimeve hyn né fuqi kur té jeté
konfirmuar me njé shkémbim té notave diplomatike.

4. Palét Kontraktuese bien dakord gé programi i rrugéve ajrore né aneks mund té modifikohet
me marréveshje midis autoriteteve diplomatike me ané té njé rregullimi administrativ.

Neni 20
Pérfundimi

1. Njéra Palé Kontraktuese, né ¢cdo kohé&, mund té njoftojé me shkrim, me rrugé diplomatike,
Palén tjetér Kontraktuese pér vendimin e saj pér té pérfunduar kété Marréveshje.

Njé njoftim i tillé i komunikohet né té njéjtén kohé Organizatés sé Aviacionit Civil
Ndérkombétar.

2. Marréveshja pérfundon njé (1) vit pas datés sé marrjes sé njoftimit nga Pala tjetér
Kontraktuese, pérvecse kur njoftimi pér ta pérfunduar até térhiget me pélgimin reciprok pérpara
pérfundimit té késaj periudhe.

Né mungesé té njoftimit pér marrjen e tij nga Pala tjetér Kontraktuese, do t&€ mendohet se
njoftimi éshté marré katérmbédhjeté (14) dité pas marrjes sé njoftimit nga Organizata e Aviacionit
Civil Ndérkombétar.

Neni 21
Regjistrimi

Kjo Marréveshje dhe ¢do ndryshim i saj regjistrohen né Organizatén e Aviacionit Civil
Ndérkombétar.

Neni 22
Hyrja né fuqi

Secila Palé Kontraktuese njofton Palén tjetér Kontraktuese, me ané té rrugéve diplomatike, pér
pérfundimin e formaliteteve kushtetuese té nevojshme gé kjo Marréveshje té hyjé né fugi.

Marréveshja hyn né fugi ditén e paré té muajit pas datés sé njoftimit té fundit.

Me praniné e tyre, té plotfugishmit e poshtéshénuar, té autorizuar rregullisht nga geverité e
tyre pérkatése, nénshkruan kété Marréveshje.

Béré né dy kopje origjinale né ...... né diténe ....... né gjuhén angleze.

ANEKS
PLANI I ITINERAREVE



1. Itinerarét e Republikés sé Shqipérisé

Pikat e nisjes Pikat e ndérmjetme Pikat né Belgjiké Pikat pértej

Pikat né Shqipéri Cilado Pikat né Belgjiké Cilado

2. Itinerarét e Mbretérisé sé Belgjikés

Pikat e nisjes Pikat e ndérmjetme Pikat né Shqipéri Pikat pértej

Pikat né Belgjiké Cilado Pikat né Shqipéri Cilado

Cdo piké ose pikat né itineraret e réna dakord mund té pérjashtohen nga linjat e pércaktuara
ajrore té té dyja Paléve ose mund té operohen né njé renditje tjetér pér ¢cdo ose té gjitha fluturimet, me
kusht gé pika e nisjes ose e mbérritjes té jeté né territorin e kombésisé sé tyre.
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